
```htmlДикая свинья с пылающими копытами зарычала. Два передних копыта соприкоснулись
с землёй, и вскоре осколки полетели в стороны, а огромная яма появилась в земле. Все были
поражены последствиями, стоя неустойчиво и трясясь. Лей Янь хог (разъеденный): промыть
мозг на слой Демонические звери огненной стихии, пара клыков разрывает горы и камни, они
неразрушимы Разъедены туманом, без сознания и серьёзно травмированы Увидев системные
подсказки перед собой, Ли Фан был в смятении. Он понял, что его сила даже в таком
состоянии не может соперничать с теми, кто только начал физическую тренировку. Смотря на
то, что все подошли к краю тумана, и они смогут вернуться в секту в ту же минуту,
неожиданно произошли изменения. Ли Фан решительно закричал: — Не стойте как вкопанные,
бегите! — Секта всего в нескольких сотнях метров, я скоро смогу вернуться. — Секта может
изолировать туман и странности, так что демонические звери не смогут войти, — быстро
продумывал он в уме. Все мгновенно отреагировали, разбежались и побежали, некоторые
несли с собой огромные пакеты. Увидев, что он не бежит достаточно быстро, Ли Фан
обернулся, бросил пакет с деревом и камнями и продолжил бежать. Лей Яньхуй был свиреп и
могуч, его четыре копыта мчались с невероятной скоростью, и вскоре он догнал всех. Пара
клыков разломала горы и камни, и двое учеников, бегущих сзади, случайно попали под его
атаку. Оба получили мощный удар, после приземления начали吐血 и больше не смогли
подняться. Лей Яньхуй не обращал внимания на других, кто разбрёлся. Лишь Ли Фан, Хэн Цин
и Жэнь Гуан оставались позади, плотно следуя за ним. Увидев это, Ли Фан быстро закричал: —
Две человека, спасите травмированных учеников и бегите вместе. Этот свинья демон
преследует нас троих и не обратит на вас внимания. Другие поняли, что это правда. Хотя они
дрожали, двое всё же развернулись, чтобы спасти своих товарищей. Они все были
однокурсниками, практикующими жизнь вместе, и не могли позволить им умереть. — Бегите
по отдельности, — облегченно сказал Ли Фан, когда увидел, что кто-то решил спасти других, и
сразу же крикнул двум своим спутникам, Хэн Цину и Жэнь Гуану. Лей Яньхуй всё ещё
находился на некотором расстоянии от них, и Ли Фан подумал, что, если ему не повезёт, они
смогут выбежать из тумана. Когда они бежали, вдруг звук громкого свина, преследующего их
позади, стал тише. Ли Фан озадаченно оглянулся. Он увидел, что свинья демон не мчится к
нему, а гонится за Жэнь Гуаном. Вдруг в сердце возникло понимание. — Жэнь Гуан, бросай
свои туфли! — закричал Ли Фан. Когда Жэнь Гуан увидел, что клыки свиньи демона
собираются вонзиться в него, он, услышав крик Ли Фана, не мог быстро сообразить. Хотя он не
до конца осознал ситуацию, быстро бросил пару туфель. И действительно, гигантская фигура
Лей Яньвани остановилась, разорвав туфли, запачканные его фекалиями. Но мгновение спустя
он снова бросился за Жэнь Гуаном. Как же трудно избавиться от запаха фекалий демонических
зверей! Жэнь Гуан испугался, увидев, что свинья демон мчится на него без остановки. С
глухим ударом его сбила Лей Яньхуй и отбросила в сторону. Острые клыки разрезали его
живот, кровь пропитала одежду. Жэнь Гуан, получивший удар, лишь ощутил резкую боль, его
глаза расширились от бессилия, и он упал на землю. Ли Фан почувствовал тревогу, когда
увидел, что свинья демон не остановилась. Смотря на огромную свинью, хотя он был напуган,
он всё же побежал к Жэнь Гуан. Когда Ли Фан добрался, Жэнь Гуан только что упал рядом с
ним. Не успев подумать ни о чём, Ли Фан инстинктивно схватил Жэнь Гуана за руку. Сильно
напрягая пояс и живот, он забросил его себе на спину и быстро бросил несколько кристально
чистых камней в сторону Лей Яньцзы. Это были дух камни и акалит, которые он только что
достал из рюкзака. Не зная, сработает ли это, но это был его единственный шанс. Хотя он мог
бы убежать раньше, но что-то не позволяло ему двигаться. Двадцатилетняя обида и
безысходный опыт всплыли в памяти. Он думал, что если потеряет свою позицию сегодня, это
происшествие, вероятно, станет преградой на всю жизнь. Хотя между двумя людьми не было
глубоких чувств, он действительно не мог безжалостно оставить человека, который доверял
ему. Точно так же, как в самые безнадёжные времена он надеялся, чтобы кто-то пришёл ему на
помощь. Кроме того, ещё была надежда: как только свинья демона уловит знакомый запах,
остановка на мгновение будет достаточно. Скоро, скоро выбраться! Ли Фан уставился на



близкий выход. Не оглядываясь, он просто безумно бежал изо всех сил. Наконец, Ли Фан
вырвался из тумана с Жэнь Гуаном на спине и вернулся в свою секту. Только тогда Ли Фан
замедлил шаг, глядя на расплывчатый серый туман за собой. Свинья демон держала дух
камни, которые он только что уронил, во рту и пристально смотрела на него, как будто издавая
безмолвный рёв. Ли Фан увидел, что она не бросилась внутрь, и его тревога утихла. Ставка
оказалась правильной, она действительно не могла войти. Ли Фан посмотрел на учеников
рядом с ним и проверил, нет ли пропавших, и почувствовал большое облегчение. Он приказал
кому-то отвести серьёзно травмированного Жэнь Гуана в комнате секты, перевязать рану и
остановить кровотечение. Сразу после этого он проверил других двух травмированных
учеников. Увидев, что у них лишь незначительные травмы и лежать в постели в течение
месяца не вызовет больших проблем, он вздохнул с облегчением: — Наконец-то, я не потерял
ученика. В его секте изначально было мало людей, всего только 10 учеников. Если бы было
несколько потерь, это определённо повлияло бы на его развитие. Одинокое дерево сложно
поддержать. Через три дня, когда закончится период защиты новичков, как он сможет
заботиться о Секте? Тем не менее, ситуация всё ещё не была оптимистичной, мораль, наконец,
рассеялась, и народ был в глубоком унынии. Все духовные травы и древесные ресурсы,
собранные учениками, были выброшены в туман во время побега. Ли Фан не винил их, ведь те
вещи в момент жизни и смерти совершенно были бесполезны. Он ценил жизнь своих учеников
больше, чем всё остальное. Тем не менее, эта экспедиция так и не принесла результатов, и
несколько учеников получили травмы. В частности, Жэнь Гуан был серьёзно ранен, и
неизвестно, сможет ли он выжить. Все ученики думали о случившемся, сидя на земле
бездумно. Ли Фан понимал, что они чувствуют, в конце концов, они не знали, что у него есть
системный рюкзак. Внутри много духовных трав, дух камней, но он тоже не стал объяснять. —
Несколько человек позаботятся о травмированных, остальные хорошо отдохните, покушайте
что-то, чтобы восстановить силы. Ли Фан без труда достал 10 килограммов мясного кролика и
поделил между всеми. Все смотрели на мясо, которое появилось из ниоткуда. — Лидер секты...
— Как ты можешь извлекать вещи из воздуха? — Как ты это делаешь, Лидер секты, ты всё ещё
остаёшься загадочным. Несколько человек непрерывно болтали, и их подавленное настроение
немного смягчилось. Ли Фан сделал вид, что знает больше: — Почему, разве вы никогда не
видели Хранилища-сокровища? ```
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